ZMLUVA O VYSPORIADANI SPOLUMAJITELESKYCH PODIELOV K PREDMETOM

PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA
¢. 487/1010/2016-ATYP

uzatvorend podl'a § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov, zakona

¢. 435/2001 Z. z. o patentoch, dodatkovych ochrannych osvedéeniach a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov Vv zneni neskorsich predpisov (Patentovy zakon), zakona ¢. 517/2007 Z. z. o UZitkovych vzoroch a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych

Nazov:
Sidlo:
ICO:

DIC:

IC DPH:
Zastlpeny:

Pravna forma:

Nazov:
Sidlo:
ICO:

DIC:

IC DPH:
Zastupeny:

Pravna forma:

zndmkach v zneni neskorsich predpisov
medzi:

Technicka univerzita v KoSiciach

Letna 9, 042 00 Kosice

00 397 610

2020486710

SK2020486710

prof. Ing. Stanislav Kmet’, CSc., rektor

verejna vysoka $kola na zaklade zakona ¢.131/2002 Z. z. o vysokych Skolach a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov

(d’alej ako ,,Institucia 1* alebo ,,Autorizovana zmluvna strana*)

LED-SOLAR, s.r.o.

Lesnicka 2/A, 080 05 PreSov

44 070 152

2022581011

SK2022581011

Ing. Jaroslav Jadus$ , PhD., konatel’

zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Presov, odd. Sro, VL. ¢. 19889/P
(d’alej ako ,,InStitdcia 2*)

(Indtitdcia 1, Indtiticia 2 d’alej spolo¢ne tieZz ako ,,Zmluvné strany* alebo
individualne tiez ako ,,Zmluvna strana“)

PREAMBULA

VZHLADOM NA TO, ZE:

A) Vynalezom a technickym rieSenim je ..., ktoré su vysledkom spoluprace spolupbvodcov zmluvnych

stran;



B)

C)

D)

E)

Institacia 1 v postaveni zamestnavatela spolupdévodcov si diia 04.11.2016 uplatnila pravo na rieSenie
a splnila ostatné podmienky v zmysle ustanovenia § 11 Patentového zakona a 8§ 11 zakona o UZitkovych
vzoroch (dalej len ,,UV*);

Indtiticia 2 v postaveni zamestnavatela spolupbvodcov si diia 04.11.2016 uplatnila pravo na
rieSenie a splnila ostatné podmienky v zmysle ustanovenia § 11 Patentového zakona a § 11 zékona o
av;

Zmluvné strany maju zdujem podat Ziadost o zdpis ochrannej znamky na oznacenie ... pre dohodnuté
tovary a sluzby;

Zmluvné strany maju zaujem upravit' spolumajitelské podiely k Vynalezu, technickému rieSeniu,
ochrannej znamke (dalej len ,,0Z*) a vzajomné prédva a povinnosti v procese zabezpecenia
priemyselno-pravnej ochrany Vynalezu, technického rieSenia, OZ, vyuZivania Vynéalezu, technického
rieSenia, pouZivania OZ a rozdelenie financnych odmien vyplacanych trefou stranou v sivislosti s
komercializaciou Vynalezu, technického rieSenia a OZ;

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy o urceni spolumajitelskych podielov k
predmetom priemyselného vlastnictva (dalej ako ,,Zmluva*) s nasledovnym znenim:

Clanok 1 Predmet
a ucel zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvnych stran o ureni spolumajitel'skych podielov
k Vynélezu, technickému rieSeniu a OZ, predovietkym:

1.1 stanovenie percentuélnych podielov Zmluvnych stréan;

1.2 Uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran pri zabezpecovani a udrziavani priemyselno-pravnej
ochrany Vynélezu, technického rieSenia a OZ; a

1.3 dalsie nakladanie s Vynalezom, technickym rieSenim a OZ.

Ucelom tejto Zmluvy je najmé, a nie vylucne, realizacia vedeckej spoluprace Zmluvnych stran
podanim patentovej prihlasky k Vynalezu, prihlasky UV na technické riesenie a prihlasky OZ.

Technickd dokumentacia k Vynalezu a technickému rieSeniu a dokumentacia k ochrannej znadmke
tvoria prilohu tejto Zmluvy.

Clanok 2
Urdenie spolumajitel’skych podielov

Zmluvné strany sa dohodli na rozdeleni Spolumajitel’skych podielov k Vynalezu, technickému rieSeniu
a ochrannej zndmke v zmysle ¢lanku 1 tejto Zmluvy v nasledujucom rozsahu:

1.1 Spolumajitel'sky podiel Institucie 1 predstavuje: 50 %
1.2 Spolumajitel'sky podiel Institucie 2 predstavuje: 50 %



Kazda zo Zmluvnych strdn berie na vedomie a prejavuje tymto suhlas s vySkou svojho
Spolumajitel'ského podielu.

V mene Indtiticie 1 préva a povinnosti vyplyvajuce ztejto Zmluvy vykonava Fakulta banictva,
ekoldgie, riadenia a geotechnoldgii. Zastupcom Technickej univerzity v KoSiciach pre podpisovanie
zmlav o nakladani s predmetmi priemyselného vlastnictva je dekan Fakulty banictva, ekolbgie,
riadenia a geotechnologii. V pripade, ak sa bude jednat’ o podpis zmluvy nad 33 200 €, je opravnenym
na podpis zmluvy rektor Technickej univerzity v KoSiciach.

Clanok 3
Rozsah spolupréce zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavazujl pocas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy spolupracovat na
efektivnom plneni jej predmetu. Za tymto uc¢elom sa Institlcia 1 a Indtiticia 2 z avazuju uréit’
Zodpovedné osoby a uviest’ ich v Zozname zodpovednych os6b, ktory tvori prilohu ¢. 1 tejto
Zmluvy. Zmluvné strany st opravnené menit a dopiiat’ Zodpovedné osoby, pricom zmena
Zodpovednej osoby je téinna diiom doru¢enia oznamenia o takejto zmene ostathym Zmluvnym
strandm. Zmena Zodpovednej osoby v zmysle predchadzajucej vety tohto bodu nie je povaZovana za

zmenu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zodpovedné osoby Specifikované v bode 1. tohto ¢lanku sa budu
bezodkladne pisomne (vo forme e-mailovej komunikacie) vzdjomne informovat' 0 akychkol'vek
skuto¢nostiach tykajucich sa predmetu a ucelu Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za téelom naleZitého plnenia predmetu tejto Zmluvy bude ako
Autorizovana zmluvna strana vystupovat’ vyhradne jedna Zmluvna strana, a to IntitGcia 1. Institucia
2 osobitnym plnomocenstvom priloZzenym k tejto Zmluve splnomocni Intitaciu 1 na celé konanie
(na v3etky pravne tkony) pred Uradom priemyselného vlastnictva SR vo veci patentovej prihlasky,
prihlasky uZitkového vzoru a prihlaSky ochrannej zndmky v zmysle tejto Zmluvy.

Zmenu Autorizovanej zmluvnej strany mozno vykonat' pisomnou dohodou Zmluvnych stran.
Zmena Autorizovanej zmluvnej strany v zmysle predchadzajlcej vety tohto bodu je povaZzovana za
zmenu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavézuju, Ze nebudl pouzivat mena alebo ochranné zndmky inej Zmluvnej
strany bez predchadzajuceho pisomného suhlasu tejto Zmluvnej strany. Zaroven plati, Ze Zmluvné
strany su povinné pri akejkol'vek forme publicity, bez ohl'adu na jej formu, tykajicej sa Vynélezu,
technického rieSenia a OZ, menovat ostatné Zmluvné strany ako spolupracovnika a partnera
(vratane, ale nie wvyluéne, v Ustnych prezentacidch, sutaziach, vyro¢nych spravach a na ich
internetovych strankach).

Clanok 4
Povinnost’ mléanlivosti

Dévernymi informaciami su v3etky informéacie, ktoré Zmluvné strany pred ich spristupnenim
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oznacia za doverné a/alebo sa tykaji prav dusevného vlastnictva a ktoré Zmluvné strany obdrzia,
vratane (nie vSak vylu¢ne) hmotnych, nehmotnych, Gstnych, vizualnych, elektronickych, stc¢asnych
¢i buducich informacii akokol'vek a kedykol'vek obdfzanych vratane (nie vSak vylucne) postou,
faxom, e-mailom, textovou spravou (SMS) ¢i inou pisomnou, ustnou a vizualnou formou.

Zmluvné strany st povinné zachovavat’ ml¢anlivost’ 0 DOvernych informéaciach a zavazuju sa prijat’
vietky nevyhnutné kroky k tomu, aby nedoSlo k zverejneniu a spristupneniu Doévernych
informacii vo vztahu k neautorizovanym tretim strandm alebo verejnosti.

Povinnost” Zmluvnej strany zachovavat” ml¢anlivost’ 0 Dévernych informacidch sa nevztahuje na
informécie, o ktorych vie preukazat’, Ze:

3.1 sa stali verejne zndmymi po dni uzavretia tejto Zmluvy alebo ktoré sa po tomto dni uz daju
zadovazit z bezne dostupnych zdrojov, a to inak, nez v dbsledku porudenia povinnosti
mléanlivosti Zmluvnej strany, jej zamestnancov, vyskumnych pracovnikov, Studentov,
Uradnikov, riaditel’'ov alebo inych zastupcov Zmluvnej strany; alebo

3.2 sa stali verejne znamymi prostrednictvom zverejnenia Patentovej prihlasky, prihlaSky 0Zitkového
vzoru prislusnym uradom,; alebo

3.3 z pisomnych zaznamov Zmluvnej strany vyplyva, Ze informéacie mala Zmluvna strana v
opravnenej drzbe alebo ich zadovéZila z inych zdrojov, ktoré ich ziskali legalnym spdsobom
alebo neboli viazané povinnostou mléanlivosti voci prislusnej Zmluvnej strane pred tym
ako doslo k ich zverejneniu; alebo

3.4 prislusnej Zmluvnej strane vznikla na zéklade zakona povinnost poskytnat Doverné
informécie — za predpokladu, Ze tdto Zmluvna strana véasne poskytne pisomné vyrozumenie o
vzniknutej povinnosti ostatnym Zmluvnym strandm, ktoré jej umoZzni v primeranom case
podnikntit’ kroky proti takémuto procesu a zaroven podnikne primerané pravne opatrenia, aby
zabranila a/alebo minimalizovala rozsah zverejnenia (napr. zverejni iba cast Dovernych
informécii).

Povinnost’” Zmluvnej strany zachovavat’ ml¢anlivost’ 0 Dovernych informaciach sa nevztahuje d’alej
na informacie, o ktorych vie preukazat’ a zdokumentovat, Ze boli schvalené na publikaciu v sulade s
internymi predpismi Zmluvnej strany a na zaklade konzultacie s ostatnymi Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany vymedzia pristup k DOvernym informaciam len tym svojim zamestnancom,
konzultantom, spolupracovnikom alebo Zodpovednym osobdm, ktori Ddverné informécie
potrebuju poznat’ a oboznédmia ich so zavazkami z toho vyplyvajucimi.

Zmluvné strany sU povinné bezodkladne sa vzajomne informovat’ 0 kazdom pripade neopravneného
pouZitia alebo spristupnenia Dévernych informécii, o ktorom sa dozvedia.

Doverné informécie zostavaju majetkom prisluSnej Zmluvnej strany a budl jej vratené na zéklade
pisomnej Ziadosti, ak ur¢i, Ze ind Zmluvna strana Déverné informécie d’alej nepotrebuje. Kazda
Zmluvna strana je opravnena si ponechat’ jednu kdpiu pravnych dokumentov vyluéne za uéelom
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urcéenia jej zavazkov z nich vyplyvajucich.

Clanok 5
Zabezpecovanie priemyselno-pravnej ochrany Vynalezu, technického rieSenia, OZ

Proces zabezpeCovania priemyselno-pravnej ochrany Vynalezu, technického rieSenia a OZ, resp.
konanie o Patentovej prihlaske, prihlaske o UV aprihlaske OZ pred Uradom priemyselného
vlastnictva SR je opravnena riadit' a koordinovat’ Autorizovana zmluvna strana. V pripade
medzinarodného konania o Patentovej prihlaske a prihlaSke OZ, je Autorizovana zmluvna strana
opravnend na zaklade konzultécii s Intiticiou 2 rozhodnit’ najmé o vstupe do narodnych faz a
0 vybere konkrétnych Statov, v ktorych pristipi k zabezpeceniu priemyselno-pravnej ochrany
Vynélezu alebo OZ. Pokial’ ktorakol'vek zo zmluvnych stran nesthlasi s rozSirenim ochrany, je
Spolumajitel’, ktory ma zaujem o tuto ochranu, opravneny podat’ prihlasku a ziskat’ prislusnti ochranu
vo vlastnom mene, na vlastné néklady a stat’ sa vyluénym vlastnikom Patentu, OZ v prislusnej krajine,
s ¢im druhy Spolumajitel’ vyjadruje suhlas.

Pre vylucenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze Autorizovana zmluvna strana je
opravnend vyuzivat' v procese zabezpeCovania priemyselno-pravnej ochrany Vynalezu, technického
rieenia a OZ sluzby tretich stran a/alebo vstupovat’ do spoluprace s tretimi stranami. Autorizovana
zmluvnd strana sa zavéazuje pri obstardvani sluZieb podla predchadzajicej vety prihliadat’ v
primeranom rozsahu na zaujmy Zmluvnych stran. VSetky relevantné dokumenty tykajlce sa
poskytovania takychto sluZieb a/alebo spoluprdce je Autorizovana zmluvna strana povinna
uchovavat’ a musia byt” k dispozicii k nahliadnutiu Zmluvnym stranam.

Autorizovana zmluvna strana reSpektuje pravo spolupbvodcov, aby ich mena boli uvedené v
Patentovej prihlaske a prinlaske UV. Indtiticia 2 sa zavézuje v suvislosti s podanim patentovej
prihlasky, prihlasky UV a OZ poskytnit’ vietku potrebn( su¢innost’ Autorizovanej zmluvnej strane a
si¢asne sa zavézuje zdrzat’ sa akychkol'vek ¢innosti, ktoré by boli v rozpore s tymto ucelom.

Autorizovana zmluvna strana je povinna informovat’ druhG Zmluvnd stranu o stave
zabezpeCovania priemyselno-pravnej ochrany Vynélezu, technického rieSenia a OZ a o vsetkych
udajoch tykajucich sa Patentovej prihlasky, prihlasky UV a OZ, ako je napr. datum podania a &islo
Patentovej prihlasky, prinlasky UV a OZ, ataktiez spristupnit’ druhej Zmluvnej strane kopie finalnej
verzie Patentovej prihlasky, prihlasky UV a OZ a relevantnej Gradnej komunikacie.

Autorizovana zmluvna strana sa zavézuje udrziavat' v platnosti patentovi prihlasku, prihlasku UV
a OZ audeleny patent, zapisany UV a OZ za predpokladu, Ze na ich udrziavani bude mat’ finanény
alebo iny relevantny zaujem. O ukonéeni udrZiavania patentovej prihlasku, prihlasky UV a OZ
a udeleného patentu, zapisaného UV a OZ je Autorizovana zmluvna strana povinna notifikovat’
Indtitlciu 2 aspon dva (2) mesiace pred uplynutim lehoty pre Uhradu prisluSnych udrZiavacich
poplatkov a umoznit’ tak Institdcii 2 aby pokracovala v udrZiavani platnosti predmetnej Patentovej
prihladky, prihlasky UV a OZ, udeleného patentu, zapisaného UV a OZ a poniiknut’ jej svoj podiel.
Ak sa Intitucia 2 nevyjadri v lehote jedného (1) mesiaca od informovania o0 ukonéeni udrZiavania
Patentovej prihlasky, Indtit(cia 1 je opravnena okamzite ukongit' udrZiavanie Patentovej, UV a OZ
prihlasky, udeleného patentu, zapisaného UV a OZ. Zmluvnej strane, ktora sa rozhodne nepokracovat’
v pravnej ochrane Vynalezu, technického rieSenia alebo OZ, neprislicha odo dia doru¢enia
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oznamenia podla tejto Zmluvy pravo na odmenu ani ziadne iné vyhody z vyuZitia predmetu
Vynélezu, technického rieSenia, OZ.

Sposob thrady Patentovych, UV a OZ poplatkov je blizsie $pecifikovany v ¢lanku 7 tejto Zmluvy.

Clanok 6
Nakladanie s pravami priemyselného vlastnictva a poskytovanie licencie

Zmluvné strany ako prihlasovatelia Patentovej prihlasky, prihlasky UV a OZ majd vyluéné pravo
vyuzivat' Vyndlez, technické rieSenie a pouzivat OZ. O poskytnuti prava tretim osobam vyuzivat
predmety priemyselného vlastnictva rozhoduju Zmluvné strany spolo¢ne.

Na vzajomné vztahy medzi Zmluvnymi stranami sa analogicky vztahuju ustanovenia §137 az 142
zékona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

Zmluvné strany sa zavazuju vynalozit'® primerané Usilie na komercializaciu Vynalezu a
technického rieSenia a aktivne vyhladavat potencialnych Nadobudatel'ov licencie. V pripade
uzatvarania Licenénej zmluvy su Zmluvné strany povinné postupovat’ Vo vzajomnej stéinnosti a
dbat’ na to, aby zmluvné podmienky Licen¢nej zmluvy boli v stlade s podmienkami a ucelom tejto
Zmluvy a neohrozili jej nalezité plnenie.

Zmluvné strany sa zavdzuji pouZzivat ochrannti znamku v spojeni s tovarmi a sluzbami, pre ktoré
bude zapisana.

Zmluvné strany sa dohodli, ze budt spolo¢ne rokovat’ a vykonavat’ vSetky rozhodnutia tykajuce sa
podpisu akejkol'vek licencnej dohody s akoukol'vek tretou stranou, ktord méa zaujem na komerénom
vyuZiti predmetov priemyselného vlastnictva.

Zmluvné strany sa zavdzuju spolo¢ne podielat’ na rozhodovani pri uzatvarani vyhradnych alebo
nevyhradnych licen¢nych zmlav. V pripade, ak jedna Zmluvnd strana za¢ne rokovania s akymkol'vek
subjektom, ktory méze mat’ zdujem na vyuzivani predmetu priemyselného vlastnictva, zavidzuje sa
tdto Zmluvna strana informovat’ druht Zmluvna stranu o planovanych licenénych rokovaniach
najmenej desat’ (10) pracovnych dni pred zac¢atim rokovani.

Zmluvna strana, ktord sa zcastiuje negociacnych rokovani, sa zavizuje informovat’ druhdi Zmluvna
stranu o licenénych ponukach pocas negociaéného procesu a poskytnut’ druhej Zmluvnej strane
moznost’ na preskimanie a schvalenie akejkol'vek licen¢nej zmluvy (zmliv) najmenej desat’ (10)
pracovnych dni pred podpisom tejto zmluvy. Rovnaky postup preskimania a schvélenia sa bude
aplikovat’ aj na akukol'vek upravu alebo zmenu akejkol'vek licenénej zmluvy (zmlav).

Clanok 7
Financovanie vzniknutych nakladov

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravo spolupdvodcov na odmenu a dodato¢né vyrovnanie sa bude

riadit’ internymi predpismi ich zamestnavatela.



Zmluvné strany sa dohodli, Ze naklady spojené s podavanim Ziadosti o udelenie patentu, Ziadosti o
zépis OZitkového vzoru, Ziadosti o zapis ochrannej znamky, udrziavacie patentové poplatky, poplatky
spojené s predizenim platnosti zapisaného UZitkového vzoru, zapisanej ochrannej znamky, poplatky
za sluzby patentového zastupcu alebo odborného poradcu a akékol'vek iné poplatky nevyhnutné na
zabezpeCenie priemyselno-pravnej ochrany predmetov priemyselného vlastnictva znaSaja Zmluvné
strany v pomere uvedenom v ¢lanku 2 odsek 1. tejto Zmluvy, pokial’ tato Zmluva alebo dodatky
K tejto Zmluve neurcuju inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky naklady v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku Institlcia 2 vopred
uhradi Autorizovanej zmluvnej strane vo vyske svojho spolumajitel'ského podielu a to na zéklade
faktury vystavenej Autorizovanou zmluvnou stranou.

Autorizovand zmluvna strana po vykonani Ukonov a uhradeni vydavkov v zmysle odseku 2. tohto
¢lanku predlozi Institacii 2 vSetky podklady preukazujuce Ghradu vydavkov a ukony s tym spojené.

Finanéné prijmy ziskané z komercializacie predmetov priemyselného vlastnictva budd rozdel'ované
v pomere podla ¢lanku 2 odsek 1. tejto Zmluvy, ak tadto Zmluva nestanovuje inak, alebo ak sa
Zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.

V pripade, ak jedinym prihlasovatelom patentovej prihlasky, prihlasky uzitkového vzoru a/alebo
ochrannej znamky, resp. jedinym majitelom udeleného patentu, zapisaného UZitkového vzoru
a/alebo ochrannej znamky bude v niektorej krajine len jedna zo Zmluvnych stran, tato Zmluvna
strana bude znasat' vsetky vydavky spojené so zabezpeCovanim priemyselno-pravnej ochrany
predmetu priemyselného vlastnictva v danej krajine.

V pripade, ak jedna zo Zmluvnych stran sa stane jedinym prihlasovatelom patentovej prihlasky,
prihlaSky uUZitkového vzoru a/alebo ochrannej, resp. jedinym majitelom udeleného patentu,
zapisaného UZitkového vzoru a/alebo ochrannej znamky v niektorej krajine aZ po podani patentovej
prihlasky, prihlasky GZitkového vzoru a/alebo ochrannej znamky v tejto krajine (napr. v désledku
prevodu prav z prihlasky, prevodu patentu atd’.), znaSa vSetky vydavky spojené so zabezpeGovanim
priemyselno-pravnej ochrany predmetu priemyselného vlastnictva v tejto krajine az od doby, od
kedy sa stala jedinym prihlasovatelom patentovej prihlasky, prihlasky uzitkového vzoru a/alebo
ochrannej zndmky, resp. jedinym majitefom udeleného patentu, zapisaného UZitkového vzoru
a/alebo ochrannej znamky v tejto krajine, pokial’ sa Zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.

V pripade, ak jedinym prihlasovatelom patentovej prihlasky, prihlasky uzitkového vzoru a/alebo
ochrannej znamky, resp. jedinym majitelom udeleného patentu, zapisaného UZitkového vzoru
a/alebo ochrannej bude v niektorej krajine len jedna zo Zmluvnych stran, takejto Zmluvnej strane
patria v8etky finanéné prijmy z komercializacie predmetu priemyselného vlastnictva na tomto Gzemi.
Odsek 7. tohto ¢lanku sa pre rozdel'ovanie finanénych prijmov v dosledku komercializicie predmetu
priemyselného vlastnictva pouZije analogicky.

Clanok 8
PorusSovanie prav tretimi stranami

V pripade, ak sa ktorakol'vek Zmluvna strana dozvie o poruSeni prav k predmetom priemyselného
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vlastnictva, bezodkladne o tom upovedomi ostatné Zmluvné strany.

V pripade neopravneného zésahu do prév chranenych prisluSnymi pravnymi predpismi alebo
ohrozenia tychto prav sa Zmluvné strany dohodni na spolocnom postupe s cielom zabranit
porusovaniu, ¢i ohrozeniu tychto prav a odstranenia nasledkov takéhoto poruSovania.

Clanok 9
Vyhlasenia a zaruky zmluvnych stran

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze:

11

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

spifaju vietky podmienky a poZiadavky v tejto Zmluve stanovené a su opravnené tto
Zmluvu uzavriet a riadne plnit’ zdvdzky v nej obsiahnuteé;

opravnenie tato Zmluvu uzavriet a riadne plnit' zavazky v nej obsiahnuté bolo naleZite
schvalené prislusnymi rozhodovacimi orgdnmi oboch Zmluvnych stréan;

plnenie vietkych podmienok a zavazkov podla tejto Zmluvy nie je v rozpore alebo
neporusuje podmienky a ustanovenia alebo nespdsobi nesplnenie zavdzkov podla (i) zmluvy
0 pdzicke, zmluvy o ru¢eni, zmluvy o financovani alebo akejkol'vek inej zmluvy, ktoré je pre
Zmluvnu stranu zavazna a/alebo sa tyka jej majetku; (ii) rozhodnutia, predbezného opatrenia
alebo opatrenia sidu alebo inej rozhodovacej institlcie vydaného proti Zmluvnej strany
alebo tykajlce sa jej majetku;

na zéklade ozndmenia spolupdvodcov o vytvoreni Vynalezu a technického rieSenia si uplatnili
voci spolupbvodcom pravo na rieSenie v zmysle ustanovenia § 11 Patentového zdkona a § 11
zékona 0 UV a za tucelom preukazania tejto skutoénosti predloZili ostatnym Zmluvnym
strandm prislusnu dokumentéciu;

vynaloZia vSetko Usilie potrebné na to, aby bola zo strany spolupbvodcov zaistend
akakol'vek sucéinnost, ktora bude spravodlivo poZadovana za ucelom splnenia predmetu
tejto Zmluvy;

pred uzatvorenim tejto Zmluvy neposkytli suhlas na vykon prav z Vynalezu, technického
rieSenia, OZ alebo jeho casti tretej strane, a Ze ani inym sp6sobom neobmedzili vyuZivanie
Vynélezu, technického rieSenia a pouZivanie OZ, ktoré je upravené v tejto Zmluve.

S vynimkou konkrétnych ustanoveni upravenych v tejto Zmluve, Zmluvné strany si navzajom
neposkytuju Ziadne zéaruky alebo garancie, ¢i uz explicitné alebo implicitné a to vratane, ale nie
vyluéne, zaruk alebo garancii tykajucich obchodovatelnosti, rizik spojenych s konkrétnym
pouZzivanim alebo neporusovanim prav tretich stran.

Tato Zmluva neobmedzuje Institdciu 1 a Institdciu 2 v dalsej vedecko-vyskumnej ¢innosti S
tretimi  stranami a/alebo v nadobldani prdv k technolégidm alebo k inym predmetom
priemyselnych prav, ktoré méZu konkurovat’ Vynalezu, technickému rieSeniu, OZ alebo pochadzat’ z
jeho zdokonalenia alebo z komercializécie takychto technoldgii alebo predmetov priemyselnych
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prav.

Clanok 10
RieSenie sporov

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vyvind maximalne usilie k odstraneniu pripadnych sporov
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy vzajomnou dohodou.

V3etky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy a ktoré Zmluvné strany neurovnajl podla
predchadzajuceho odseku, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo zruSenie, budu rieSené
prislusnym stdom SR.

Clanok 11
Trvanie zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neuréitu.

Tuto Zmluvu je ktorakol'vek zo Zmluvnych strdn opravnend pisomne vypovedat' bez udania
doévodu. Vypovednd lehota je tri (3) mesiace a zacina plynut’ od prvého dna kalendarneho
mesiaca nasledujiceho po kalenddrnom mesiaci, v ktorom bola vypoved” dorugena ostatnym
Zmluvnym strandm.

Po vypovedi Zmluvy uplatnenou ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran postupuji Zmluvné strany, za
tcelom koordinacie Ukonov ohladom existujucej Patentovej prihlasky, prihlasky UV, prihlasky
OZ a dalej za Gcelom vysporiadania doposial’ platnych zmluvnych vztahov s tretimi stranami,
podla ustanoveni tejto Zmluvy v primeranom rozsahu.

Vypoved Zmluvy uplatnend ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran neméa vplyv na naroky Zmluvnych
stran na Uhradu vydavkov a nakladov podl'a tejto Zmluvy, ktoré existovali ku diiu nadobudnutia
ucéinnosti vypovede Zmluvy.

Clanok 12
Dorucovanie pisomnosti

Ak tdto Zmluva neustanovuje inak, tak oznamenie alebo akakol'vek ina komunikacia obsahujuca
prejav vole zmenit’ alebo ukoncit’ tito Zmluvu (d’alej len ,,0znamenie*) bude urobena v pisomne;j
forme v slovenskom jazyku a bude sa povazovat' za dorucenu, ak bude dorucend osobne alebo
postovou doporucenou listovou zasielkou s dorucenkou a postovnym vopred uhradenym prislusnym
odosielatel'om na adresu danej Zmluvnej strany uvedenu v ¢lanku 1. tejto Zmluvy alebo na taka inu
adresu, ktora bude v stlade s tymto odsekom Zmluvy ozndmena zmluvnej strane pisomne najmenej 5
(pat) pracovnych dni vopred. Za deni dorucenia ozndmenia sa povazuje aj deni, v ktory zmluvna
strana, ktord je adresdtom, odoprie doru¢ované oznamenie prevziat, alebo v ktory marne uplynie
odbernd lehota pre vyzdvihnutie si oznamenia na poste, doru¢ovanej poStou Zmluvne;j strane.

Oznamenie neobsahujuce prejav vole zmenit, alebo ukoncit' tito Zmluvu moéze byt doruCované
elektronickou komunikéciou na dohodnuté emailové adresy Zmluvnych stran. Oznamenie podl'a tohto
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bodu sa povazuje za doru¢ené v den nasledujuci po dni, kedy bolo zmluvnou stranou odoslané.

Akakol'vek komunikacia neobsahujica prejav vole zmenit', alebo ukoncit’ tito Zmluvu bude odoslana
zodpovednym osobadm uvedenym v prilohe ¢. 1 k tejto Zmluve.

Clanok 13
Spoloéné a zaverecné ustanovenia

Prava a povinnosti vyslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Ob¢ianskeho zékonnika, Patentového zakona, zakona o UV, zékona o OZ a ostatnych stvisiacich
pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

V pripade, Ze akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym, neu¢innym
a/alebo nevykonatenym, nie je tym dotknutd platnost’, u¢innost’ a/alebo vykonatelnost’” ostatnych
ustanoveni Zmluvy, pokial’ to nevylucuje v zmysle v3eobecne zavéaznych pravnych predpisov
samotnd povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zavéazuju bez zbytoéného odkladu po
tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, netcinné a/alebo
nevykonatel'né, nahradit’ dotknuté ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o
najvacsej miere zodpovedat’ voli Zmluvnych stran v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobida platnost’ dfiom jej podpisania vSetkymi Zmluvnymi stranami a G¢innost’
diiom nasledujicim po dni zverejnenia v Centralnom registri zmldv Uradu vlady SR v zmysle
8 47a Obcianskeho zakonnika. Pre ucely tejto Zmluvy na splnenie povinnosti zverejnit zmluvu
v Centralnom registri sa InstitGcia 1 zavazuje zabezpecit' jej zverejnenie bez zbyto¢ného odkladu po
podpise tejto Zmluvy vetkymi Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze podla § 5a ods. 1 a 4 zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorSich predpisov sa v pripade tejto Zmluvy jedna o
povinne zverejiiovant zmluvu, ktord sa zverejiiuje v Centralnom registri zmlav.

Zmeny jednotlivych zmluvnych ustanoveni pripadne doplnenia tejto Zmluvy m6Zu byt dohodnuté
iba pisomnym dodatkom podpisanym opravnenymi zastupcami vietkych Zmluvnych stran.

Neoddelitelnti sucast’ tejto Zmluvy tvori priloha ¢. 1 Zoznam zodpovednych os6b a priloha ¢&. 2
Dokumentécia k predmetom priemyselného vlastnictva.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazda zo Zmluvnych stran
dostane dva (2) rovnopisy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluvu a naroky z nej vyplyvajlce nie je mozné previest
alebo postapit’ tretej strane bez predchadzajiceho pisomného suhlasu ostatnych Zmluvnych
stran, pricom akykol'vek pokus o prevod alebo postlpenie v rozpore s ustanoveniami tohto bodu je
neplatny.

Téato Zmluva vrétane jej priloh a dodatkov predstavuje kompletnti dohodu Zmluvnych strén a rusi a
nahraddza vSetky predchadzajlce Ustne a/alebo pisomne dojednania Zmluvnych stran tykajlce sa
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predmetu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tuto Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a ten
predstavuje ich skutocnii a slobodn( vélu zbaven( akéhokolvek omylu. Svoje prejavy vole
obsiahnuté v tejto Zmluve Zmluvné strany povazujl za urcité a zrozumitelné, vyjadrené nie v
tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvnym stranam nie je zndma Ziadna
okolnost, ktord by spdsobovala neplatnost niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany na
znak svojho sthlasu s obsahom tejto Zmluvy tato Zmluvu podpisali.

V KoSiciach dna 23.11.2016 V Kosiciach dna 23.11.2016
prof. Ing. Stanislav Kmet, CSc. Ing. Jaroslav Jadus, PhD.
rektor konatel
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